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ATENCION: si habla espaiiol, tiene a su disposicion servicios gratuitos de asistencia lingiistica. Llame
al 1-603-668-2020 .
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CHU Y: Néu ban noi Tiéng Viét, ¢6 cac dich vu hd tro ngdn ngit mién phi danh cho ban. Goi sb 1-603-

668-2020 .
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PAUNAWA: Kung nagsasalita ka ng Tagalog, maaari kang gumamit ng mga serbisyo ng tulong sa wika

nang walang bayad. Tumawag sa 1-603-668-2020.

BHUMAHMUE: Ecnu BB TOBOpHUTE HA PYCCKOM SI3BIKE, TO BaM JOCTYITHBI OCCIUIaTHEIC YCIYTH IepeBoa.

3Bonure 1-603-668-2020.
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ATANSYON: Siw pale Kreyol Ayisyen, gen sevis ¢d pou lang ki disponib gratis pou ou. Rele

1-603-668-2020 .




ATTENTION : Si vous parlez frangais, des services d'aide linguistique vous sont proposés gratuitement.

Appelez le 1-603-668-2020.

UWAGA: Jezeli mowisz po polsku, mozesz skorzysta¢ z bezptatnej pomocy jezykowej. Zadzwon pod

numer 1-603-668-2020 .

ATENCAO: Se fala portugués, encontram-se disponiveis servigos linguisticos, gratis. Ligue para 1-603-

668-2020 .

ATTENZIONE: In caso la lingua parlata sia l'italiano, sono disponibili servizi di assistenza linguistica

gratuiti. Chiamare il numero 1-603-668-2020 .

ACHTUNG: Wenn Sie Deutsch sprechen, stehen Ihnen kostenlos sprachliche Hilfsdienstleistungen zur

Verfligung. Rufnummer: 1-603-668-2020 .
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Equjut mowlgnipjut Swnwympmniuubp: Quuquhwptp 1-603-668-2020.

YUoll: A A YAl el &, Al [A:9es Gnl Ul AL dAHIRL HI2 Gudoy B.

slol 521 1-603-668-2020 .

LUS CEEV: Yog tias koj hais lus Hmoob, cov kev pab txog lus, muaj kev pab dawb rau koj. Hu rau 1-

603-668-2020 .
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Fou: dguyamu neguannsalduimssemdonan1dl Tns 1-603-668-2020 .

XIYYEEFFANNAA: Afaan dubbattu Oroomiffa, tajaajila gargaarsa afaanii, kanfaltiidhaan ala, ni

argama. Bilbilaa 1-603-668-2020 .

PAKDAAR: Nu saritaem ti Ilocano, ti serbisyo para ti baddang ti lengguahe nga awanan bayadna, ket

sidadaan para kenyam. Awagan ti 1-603-668-2020 .

{U0QIL: 199 WIBIWIFTI 290, NMWOINVFoBCTDGIVWIZI, Lol e, ccivBwenlviim. dns 1-603-

668-2020 .

KUJDES: Nése flitni shqip, pér ju ka né dispozicion shérbime t€ asistenc€s gjuhésore, pa pagesé.

Telefononi né 1-603-668-2020 .

OBAVJESTENJE: Ako govorite srpsko-hrvatski, usluge jeziéke pomoéi dostupne su vam

besplatno. Nazovite 1-603-668-2020.

YBAT'A! SIkiio BU po3MOBIIIETE YKPATHCHKOIO MOBOTO, BH MOYKETE 3BEPHYTHCS 10 O€3KOIITOBHOI

ciry>xO6u MoBHOI miaTpuMKU. Tenedonyiite 3a Homepom 1-603-668-2020.

&1 fegI: quTsdl uTel! Siedgra HH qUIS ! FMRT HINT TeTIdT Yaee MY wUH SUds B | BIF T 1-603-

668-2020.




AANDACHT: Als u nederlands spreekt, kunt u gratis gebruikmaken van de taalkundige diensten. Bel 1-

603-668-2020 .
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MO LOU SILAFIA: Afai e te tautala Gagana fa'a Samoa, o 1oo iai auaunaga fesoasoan, ¢ fai fua ¢ leai

se totogi, mo oe, Telefoni mai: 1- 603-668-2020.

LALE: Ne kwdj konono Kajin Majdl, kwomarofl bok jerbal in jipaii ilo kajin ne am ejjelok wonaan.

Kaalok 1-603-668-2020 .

ATENTIE: Daca vorbiti limba romana, va stau la dispozitie servicii de asistenta lingvistica, gratuit.

Sunati la 1-603-668-2020 .

MEI AUCHEA: Ika iei foosun fonuomw: Foosun Chuuk, iwe en mei tongeni omw kopwe angei aninisin

chiakku, ese kamo. Kori 1-603-668-2020 .

FAKATOKANGA'’I: Kapau ‘oku ke Lea-Fakatonga, ko e kau tokoni fakatonu lea ‘oku nau fai atu ha

tokoni ta’etotongi, pea teke lava ‘o ma’u ia. Telefoni mai 1-603-668-2020 .




ATENSYON: Kung nagsulti ka og Cebuano, aduna kay magamit nga mga serbisyo sa tabang sa

lengguwahe, nga walay bayad. Tawag sa 1-603-668-2020 .

ICITONDERWA: Nimba uvuga Ikirundi, uzohabwa serivisi zo gufasha mu ndimi, ku buntu.

Woterefona 1-603-668-2020 .

KUMBUKA: Ikiwa unazungumza Kiswahili, unaweza kupata, huduma za lugha, bila malipo.

Piga simu 1-603-668-2020 .

PERHATIAN: Jika Anda berbicara dalam Bahasa Indonesia, layanan bantuan bahasa akan tersedia

secara gratis. Hubungi 1-603-668-2020 .

DIKKAT: Eger Tiirkge konusuyor iseniz, dil yardimi hizmetlerinden iicretsiz olarak yararlanabilirsiniz.

1-603-668-2020 irtibat numaralarini arayi.
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PID KENE: Na ye jam né Thuonjan, ke kuony yené koc waar thook at3 kuka 1éu yok abac ke cin wénh

cuaté piny. Yuopé 1-603-668-2020




MERK: Hvis du snakker norsk, er gratis sprakassistansetjenester tilgjengelige for deg. Ring 1-603-668-

2020 .

ATENCIO: Si parleu Catala, teniu disponible un servei d”ajuda lingiiistica sense cap carrec. Truqueu al

1-603-668-2020.

[MPOXOXH: Av piddte eMAnvikd, ot d1dbson cog Ppickoviat vanpecieg YAOGGIKNG VTOGTHPIENG, Ol

omoieg mapéyovtor dmpedv. Karéote 1-603-668-2020 .

Ige nti: O buru na asu Ibo asusu, enyemaka diri gi site na call 1-603-668-2020 .

AKIYESI: Ti o ba nso ede Yoruba ofe ni iranlowo lori ede wa fun yin o. E pe ero ibanisoro yi 1-

603-668-2020 .

Ni songen mwohmw ohte, komw pahn sohte anahne kawehwe mesen nting me koatoantoal kan

ahpw wasa me ntingie [Lokaiahn Pohnpei] komw kalangan oh ntingidieng ni lokaiahn Pohnpei.

Call 1-603-668-2020 .

Wann du [Deitsch (Pennsylvania German / Dutch)] schwetzscht, kannscht du mitaus Koschte ebber
gricke, ass dihr helft mit die englisch Schprooch. Ruf selli Nummer uff: Call 1-603-668-2020 .

E NANA MALI: Ina ho‘opuka ‘oe i ka ‘dlelo [ho‘okomo ‘6lelo], loa‘a ke kokua manuahi ia ‘oe.

E kelepona ia 1-603-668-2020 .




MAANDO: To a waawi [Adamawa], e woodi ballooji-ma to ekkitaaki wolde caahu. Noddu 1-

603-668-2020 .

Hagsesda: iyuhno hyiwoniha [tsalagi gawonihisdi]. Call 1 — 603-668-2020

ATENSION: Yanggen un tungg [l linguahén Chamoru], i setbision linguahé gaige para hagu dibatde ha

. Agang | 1-603-668-2020 .

1-603-668-2020
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Qg:.%cﬂos 1-603-668-2020.

D77 baa akO n7n7zin: D77 saad bee yln7[ti’go Diné Bizaad, saad bee 1k1’In7da’1wo’d66’,
t’11 jiik’eh, 47 n1 hOl=, koj8” h0d77Inih 1-603-668-2020.

D¢ de nia ke dyédé gbo: D ju ké m [Basdd-wudu-po-nyd] ju ni, nii, a wudu ka ko do po-pod béin

th gbo kpaa. Da 1-603-668-2020.

ANOMPA PA PISAH: [Chahta] makilla ish anompoli hokma, kvna hosh Nahollo Anompa ya
pipilla hosh chi tosholahinla. Atoko, hattak yvmma im anompoli chi bvnnakmvt, holhtina pa

payah: 1-603-668-2020 .






